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Ďakujeme 
za výber profesionálneho zastrihávača Exacta/Isis od Aesculap. Využíva najmodernejšie 
technológie, je inovatívny a kladie veľký dôraz na dizajn. Pri vývoji zastrihávača boli zohľadnené 
požiadavky na profesionálny zastrihávač používaný v kaderníckom salóne. Zastrihávač je 
špeciálne navrhnutý pre presné strihanie kontúr srsti. Okrem optimálneho strihacieho výkonu 
poskytuje Exacta/Isis taktiež 

- nízku hmotnosť 
- tichý motor s nízkymi vibráciami 
- dlhú výdrž vďaka Li-ion akumulátoru 
- 4-stupňové nastavenie dĺžky strihu s hrebeňovým nástavcom 
- možnosť uloženia kábla 
Prajeme vám veľa úspechov pri používaní nášho 
strihacieho strojčeka. 
S prianím všetkého najlepšieho 
Aesculap Schermaschinen GmbH 

Oficiálny distribútor pre Slovenskú republiku: 

NÁVOD NA POUŽITIE 

Akumulátorový strihací strojček na psy AESCULAP EXACTA GT416-VR, 
červený 
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Popis častí: 
1 Indikátor nabíjania 
2 Nabíjacia jednotka 
3 Nabíjacie kontakty 
4 Vypínač 
5 Súprava nožov 
6 Upevňovacia skrutka sady nožov 
7 Nabíjacie kontakty spotrebiča 

8 Sieťový adaptér 
9 Priehradka na uloženie kábla 
10 Napájací adaptér 
11 Nadstavec na hrebeň 
12 Fľaštička s olejom 
13 Čistiaca kefka 
14 Imbusový kľúč (v základni nabíjacej jednotky) 

Bezpečnosť 
Pred použitím zastrihávača si pozorne prečítajte návod na použitie, najmä kapitolu 
"Bezpečnosť". Ochránite sa tak pred možným nebezpečenstvom a spotrebič pred poškodením v 
dôsledku nesprávnej obsluhy. Tento návod si uschovajte na bezpečnom mieste pre budúce 
použitie. Pokiaľ spotrebič odovzdáte niekomu inému, nezabudnite mu odovzdať aj tento návod. 

V tomto návode nájdete nasledujúce upozornenia: 

NEBEZPEČENSTVO 
Vysoké riziko. Nedodržanie výstrahy môže spôsobiť vážne zranenie. 

 
 

VAROVANIE 
Stredné riziko. Nedodržanie výstrahy môže spôsobiť škody na majetku. 

 
 

POZNÁMKA 
Nízke riziko. Body, ktoré by ste mali dodržiavať pri používaní alebo manipulácii so spotrebičom. 

 

Účel použitia 
- Strihací strojček sa používa na strihanie srsti malých zvierat. 
- Prístroj je určený iba na strihanie. 
- Prístroj je určený iba na použitie v interiéri. Nepoužívajte ho vo vonkajšom prostredí (na 
záhrade, terase a pod.). 
- Spotrebič bol vyvinutý na profesionálne použitie v grooming-salónoch a veterinárnej praxi. Za 
predpokladu dodržania bezpečnostných informácií ho možno používať aj v domácnosti.. 
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Dôležité informácie o nebezpečenstve 
NEBEZPEČENSTVO 
Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom! 
Spotrebič nikdy nepoužívajte ani nenabíjajte vo vani alebo v sprche, ani nad plným 
umývadlom alebo inou nádobou s vodou. 

Spotrebič, nabíjaciu jednotku a napájací kábel uchovávajte mimo dosahu vlhkosti, 
vody a iných tekutín a nepoužívajte ich s mokrými rukami. 

 
 

- Neponárajte spotrebič, nabíjaciu jednotku ani napájací kábel do vody ani ich neoplachujte pod 
tečúcou vodou. 
- Pokiaľ spotrebič spadol do vody, nesmie sa potom používať. 
- Dodatočnú ochranu poskytuje inštalácia prúdového chrániča s menovitým vypínacím prúdom 
menším ako 30 mA do domáceho elektrického systému. Odporúčame vám, aby vám elektrikár 
nainštaloval prúdový chránič na ochranu obvodov. 

 

NEBEZPEČENSTVO 
Holiaca hlava môže byť po dlhšom používaní horúca! 

 
 

POZNÁMKA 
Strihacie strojčeky pre zvieratá je možné prevádzkovať iba s napájacím zdrojom v súlade s údajmi 
na identifikačnom štítku. 

 
NEBEZPEČENSTVO 

Malé časti, ktoré je možné prehltnúť! 
Viečko fľaštičky s olejom je malá časť, ktorú je možné prehltnúť. 
Uchovávajte ho mimo dosahu detí mladších ako 36 mesiacov. 

 

Všeobecné bezpečnostné pokyny 

NEBEZPEČENSTVO Spotrebič nikdy nepoužívajte, ak: 

- je vypínač, nabíjacia jednotka alebo napájací kábel poškodený. 
- je sada nožov poškodená alebo sa láme, mohlo by dôjsť k poraneniu pokožky. 

- spotrebič spadol alebo bol upustený, vykazuje známky poškodenia alebo nefunguje správne. 
- Spotrebič je natoľko poškodený, že sú odhalené elektrické časti. 
Vo všetkých týchto prípadoch okamžite odpojte spotrebič od elektrickej siete a informujte 
technický zákaznícky servis. 

• Skontrolujte, či sieťové napätie súhlasí s napätím uvedeným na typovom štítku. 

• Zariadenie prevádzkujte iba s originálnym napájacím zdrojom. 

• Ak má zariadenie označenie T10, je možné použiť akýkoľvek napájací zdroj modelu 
T10. 

Strihacie strojčeky pre zvieratá smie používať iba vyškolený personál. 

• Prístroj uchovávajte mimo dosahu detí. 

• Rovnako obalový materiál, napr. plastovú fóliu, uchovávajte mimo dosahu detí. 

• Napájací kábel položte tak, aby oň nikto nezakopol ani naň nešliapol! 
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• Chráňte napájací kábel pred poškodením. Nikdy neťahajte za napájací kábel. Pri 
vyťahovaní napájacej zástrčky zo zásuvky ju uchopte. Udržujte kábel mimo dosahu 
horúcich povrchov. Napájací kábel pravidelne kontrolujte, či nie je poškodený. 

• Prístroj prevádzkujte a nabíjajte iba pri teplotách od 0 °C do 40 °C. 

• Aby sa predišlo rizikám, musia byť opravy vykonávané iba autorizovanými servisnými 
strediskami Aesculap. To platí aj pre výmenu dobíjacej batérie. Kontaktujte preto 
svojho predajcu. 

• Súprava nožov sa nesmie rozoberať. 

• Spotrebič nesmú používať osoby (vrátane detí) so zníženými fyzickými, zmyslovými 
alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a znalostí, pokiaľ im 
nebol poskytnutý dohľad alebo neboli poučené. 

• Deti, ktoré sú pod dozorom, sa so spotrebičom nesmú hrať. 
 

Bezpečnosť pri prevádzke 

NEBEZPEČENSTVO 
Nedotýkajte sa sady nožov, pokiaľ je spotrebič aktívny. 

 
 

• Pre zaistenie správnej funkcie spotrebiča je nutné sadu nožov pravidelne čistiť a na 
príslušných miestach premazávať (viď "Čistenie a starostlivosť"). 

• Spotrebič musí byť vypnutý vždy, keď: 
- ho odložíte, napr. aby ste ho dobíjali alebo na chvílu prestali strihať srsť. 
- Nasadzujete alebo dávate dole hrebeňový nástavec. 
- chcete spotrebič vyčistiť alebo premazať. 

- Zastrihávač používajte iba v kombinácii s originálnym príslušenstvom Aesculap (nabíjacia 
jednotka, hrebeňový nástavec atď.). 
- Nikdy sa nepokúšajte odstraňovať prach alebo cudzie telesá zvnútra spotrebiča špicatými 
predmetmi (napr. chvostom hrebeňa). 

 
POZNÁMKA 
Bezpečnosť elektrických spotrebičov Aesculap je v súlade s uznávaným stavom techniky a 
nemeckým zákonom o bezpečnosti zariadenia. Zariadenia vyžarujúce svetlo, ako sú LED diódy 
alebo infračervené svetlo, neprekračujú laserovú triedu 1 podľa IEC 825-1. 
Vzhľadom na súčasný stav techniky podliehajú súčasti elektrických spotrebičov v priebehu času 
určitému stupňu opotrebovania. Na zaistenie bezchybnej funkcie a bezpečnosti preto 
odporúčame pravidelnú kontrolu technickým zákazníckym servisom spoločnosti Aesculap 
schermaschinen GmbH. Kontaktujte svojho predajcu. 
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PRÍPRAVA 
Nabíjanie 
Pred prvým použitím je potrebné zariadenie nabíjať 2 hodiny. 
Pred zapojením zastrihávača sa uistite, že napätie v sieti súhlasí s napätím uvedeným na typovom 
štítku. Prístroj nie je možné "prebiť". 

POZNÁMKA 
Ak okrem nového strihacieho strojčeka typu HS62 používate aj predchádzajúci model typu HS61, 
môžete prístroj nabíjať v starej nabíjacej stanici (doba nabíjania 90 minút) a/alebo nabíjať starý 
prístroj typu HS61 v novej nabíjacej stanici (doba nabíjania 60 minút). Strihací strojček typu HS60 
je možné nabíjať aj v nabíjacej stanici typu HS62. V stanici pre typ HS60 však nie je možné nabíjať 
typ HS62. 

- Zasuňte sieťový adaptér 8 do zásuvky. 
- Umiestnite nabíjaciu jednotku 2 na rovný povrch. 
- Umiestnite zariadenie do nabíjacej stanice. Zariadenie sa samo 
umiestni a začne sa nabíjať. Pri prietoku nabíjacieho prúdu bliká zelený 
indikátor nabíjania 1. Uistite sa, že je vypínač 4 počas nabíjania nastavený 
na 0. Akumulátor je úplne nabitý, akonáhle sa zelený indikátor nabíjania 
1 trvalo rozsvieti. 

Uloženie napájacieho kábla 

Ak nepotrebujete celú dĺžku kábla, môžete časť napájacieho kábla uložiť 
do priehradky na káble 9. 

- Vytiahnite sieťovú zástrčku. 
- Otočte nabíjaciu jednotku hore nohami. 
- Prebytočný kábel omotajte okolo držiaka v základni a potom ho 
pretiahnite malým výsekom v kryte smerom von. 

 

Výmena napájacieho adaptéra 
Zariadenie sa dodáva s napájacím adaptérom 10. 

NEBEZPEČENSTVO 
Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom! 
- Používajte iba originálny napájací adaptér 10. 
- Pred výmenou napájacieho adaptéra 10 vyberte napájacie zariadenie 8 zo 
zásuvky. 

- Uistite sa, že napájacie zariadenie 8 nie je možné počas čistenia znovu zasunúť. 
 

VAROVANIE 
Poškodenie napájacieho adaptéra v dôsledku nesprávneho použitia! 
- Dbajte na to, aby ste neohli malé kolíky na napájacom zariadení 8. 
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PREVÁDZKA 
Zapnutie a vypnutie 

 

Upevnenie hrebeňa 

- Stlačte uvoľňovacie tlačidlo v smere šípky a zároveň vytiahnite 
nainštalovaný napájací adaptér 10. 

 
- Vložte požadovaný napájací adaptér 10 do napájacieho zariadenia 8. 
Uistite sa, že je uvoľňovacie tlačidlo hore a že je zaistené na mieste. 

 
 
 
 
 

 
- Ak chcete spotrebič zapnúť, posuňte vypínač 4 dopredu. 

 
- Ak chcete spotrebič vypnúť, posuňte vypínač do polohy 0. 

- Vypnite zastrihávač a nasaďte hrebeňový nástavec na sadu nožov, 
kým nezapadne na svoje miesto. 
Teraz môžete začať zastrihovať srsť pomocou zastrihávača obvyklým 
spôsobom. 

 
- Hrebeňový nástavec je možné nastaviť na 4 rôzne dĺžky strihu 
(približne 3 až 6 mm). Za týmto účelom ho zatlačte do požadovanej 
polohy na sade nožov. 

Čím ďalej hrebeňový nástavec na sadu nožov nasuniete, tým kratšia 
bude dĺžka rezu. 

 

 

ČISTENIE A STAROSTLIVOSŤ 
Aby ste zaistili správnu funkciu a plný výkon zastrihávača, pravidelne ho čistite a premazávajte. 

 

Čistenie sady nožov 

VAROVANIE 
Poškodenie strihacej hlavy spôsobené jej odstránením! 
- Nikdy neodstraňujte strihaciu hlavu. Raz sňatú hlavicu nemožno znovu nasadiť. 

 
Pri pravidelnom používaní je treba sadu nožov 5 raz denne dôkladne vyčistiť. 
- Vypnite spotrebič. 
- Vyberte hrebeňový nástavec, ak je ním prístroj vybavený. 
- Pomocou čistiacej kefky 12 odstráňte všetky chlpy. 
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Olejovanie sady nožov 
Aby si sada nožov udržala čo najdlhšie kvalitný rezný výkon, treba ju pravidelne premazávať – 
každých 10 minút. 

 
 

- Vyberte hrebeňový nástavec, ak je ním vybavený. 
 

- Premažte miesta, kde dochádza ku kontaktu medzi hornou a spodnou 
časťou sady nožov (viď obrázok). 

 

Výmena sady nožov 
Súprava nožov podlieha opotrebovaniu. Aj keď sa o spotrebič poriadne staráte, rezný výkon sa 
zhoršuje. Vymeňte sadu nožov, ak je opotrebovaná. Sadu nožov je možné objednať samostatne 
ako náhradný diel u svojho predajcu. 

 
VAROVANIE 

Poškodenie puzdra pri skrutkovaní strihacej hlavy! 
- Skrutku príliš neuťahujte. 

 

 
- Skontrolujte, či je prepínač zapnutia/vypnutia 4 v polohe 0. 
- Vyberte imbusový kľúč 13 zo základne nabíjacej jednotky a uvoľnite 
ním nastavovaciu skrutku 6. 
- Skrutku úplne povoľte a vyberte ju. 

 
 
 
 

- Palcom zatlačte sadu nožov smerom nahor. 
- Zatlačte novú sadu nožov, kým nezapadne na miesto, a zaistite ju 
skrutkou. 

 
 
 

Zatiaľ čo je sada nožov vybratá, môžete pomocou čistiacej kefky odstrániť zvyšky srsť zvnútra 
spotrebiča. 

 

Čistenie spotrebiča 
- Spotrebič občas vyčistite vlhkou handričkou a potom ho utrite do sucha. 

Čistenie nabíjacích kontaktov 
Ak sú nabíjacie kontakty 7 na spotrebiči alebo nabíjacie kontakty 3 na nabíjacej jednotke 
znečistené, nabíjanie nemusí byť možné alebo môže byť prerušené. 
- Vyčistite kontakty handričkou alebo vatou namočenou v liehu alebo liehovine. 
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Pokiaľ je batéria vybitá (motor sa zastaví), nezabudnite prepnúť vypínač do polohy 0 a 
umiestniť spotrebič do nabíjacej jednotky. 
- Pokiaľ je batéria vybitá, nenechávajte spotrebič pri odkladaní zapnutý. 
- Uistite sa, že je spotrebič vypnutý (prepínač zapnutia/vypnutia do polohy 0), keď ho odkladáte 
do nabíjacej jednotky. 

 

ČO MÁM ROBIŤ, KEĎ ... 
... sa spotrebič nezapne? 
- Je batéria vybitá? Pripojte sieťový adaptér k nabíjacej jednotke a nabíjajte zastrihávač. 
- Je sada nožov suchá? Súprava nožov musí byť naolejovaná. Postupujte podľa popisu 
„Olejovanie nožov“. 

 
... sa sada nožov "zasekáva"? 
- Súprava nožov musí byť naolejovaná. Postupujte podľa popisu „Olejovanie nožov“. 

 
... pri nabíjaní nesvieti indikátor nabíjania? 
- Vyčistite nabíjacie kontakty. 
- Spotrebič nemusí byť v nabíjacej jednotke správne umiestnený. Umiestnite ho správne. 
- Je nabíjacia jednotka správne pripojená? 

 
... sa spotrebič sám vypne? 
- Batéria je vybitá. Nabite zastrihávač. 

... sa akumulátor už nenabíja? 
- Skontrolujte, či sa používa nabíjací stojan pre strihací strojček HS60; viď identifikačný štítok na 
nabíjacom stojane. Ten nie je kompatibilný so strihacím strojčekom HS62. 
- Pokiaľ tomu tak nie je, zašlite strojček svojmu predajcovi na servis. 

 
 
 

 

LIKVIDÁCIA 

 

 
Tento elektrický spotrebič obsahuje lítium-iónovú batériu. Pred likvidáciou je nutné 
akumulátor vybrať (viď "Výmena akumulátora"). Dobíjacie batérie sa nikdy nesmú 
likvidovať ako domový odpad. Pokiaľ už elektrospotrebič nebudete používať, vráťte ho 
tam, kde ste ho zakúpili, alebo ho odovzdajte v špeciálnom zbernom stredisku 
prevádzkovanom miestnym úradom na likvidáciu odpadu (recyklačné stredisko, stredisko 
na zhodnocovanie materiálov atď.). Spotrebič nesmie byť likvidovaný ako domový odpad. 
To platí aj pre elektrospotrebiče, ktoré boli naposledy použité v inom ako súkromnom 
sektore, napr. v odvetviach obchodu alebo priemyslu. V prípadoch, keď verejné orgány pre 

likvidáciu odpadov neprijímajú elektrospotrebiče, ktoré boli použité na nesúkromné účely, môžu ich 
poradenské služby pre odpady poskytnúť informácie o ekologicky šetrnej likvidácii. 

 

Technické zmeny vyhradené bez predchádzajúceho upozornenia. 
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TECHNICKÉ ÚDAJE 
Produkt Exacta/Isis 
Sieťový adaptér 
Vstupné napätie 100-240 V ~ 50/60 Hz 
Kapacita 600 mAh 
Hlasitosť <60 dB(A) 
Celková úroveň vibrácií ah <2,5 m/s² 
Pripojenie 1 hrebeňový nástavec 

Rozmery 140 x 30 x 36 mm 
Hmotnosť 115 g 

DVOJROČNÁ ZÁRUKA 

Vážený zákazník, 

ďakujeme Vám, že ste si vybrali výrobok našej spoločnosti. 
Meno Aesculap je už desaťročia symbolom osvedčenej kvality a prvotriednych služieb. Sme 
známi tým, že našim zákazníkom poskytujeme inovatívne a vysoko výkonné výrobky. Aesculap 
vyrába vysoko kvalitné zariadenia s použitím kvalitných materiálov a starostlivých výrobných 
postupov. Radi by sme vás upozornili, že nenesieme zodpovednosť za vady našich výrobkov, 
pokiaľ sú spôsobené nesprávnym používaním, bežným opotrebovaním alebo sú spôsobené 
nesprávnym používaním výrobku či použitím nevhodných alebo nesprávne fungujúcich výrobkov 
tretích strán. Z našej záruky sú taktiež vylúčené vady, ktoré nemajú vplyv alebo len zanedbateľne 
ovplyvňujú hodnotu alebo funkciu výrobku. Pokiaľ sme zodpovední v rámci našej záruky, 
vyhradzujeme si právo na opravu alebo výmenu výrobku. 

 
Pre uplatnenie reklamácie kontaktujte svojho predajcu. 


